
Pitesamiska
Giehtja muv gáptev

Umesamiska
Giähtjh muv gáptieb

Svenska
Se min kolt

Sydsamiska
Vuartesjh mov gapta                                  

Nordsamiska
Gea mu gávtti

Lulesamiska
Gehtja muv gábdev

Laavloe Sång

Lávlla Lávllo

Lávlluo

Lävvludis
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 Svenska: Se min kolt
Översatt från nordsamiska: Marja LabbaSång

Gröna färgen har vi lånat av 

gräset, tallen, björken och från 

enriset också. Gröna färgen 

gillar vi mest därför att den gör 

växterna.

Gula färgen fick vi från solen, gula 

växterna, och fjärilarna också. 

Gula färgen gillar vi mest därför 

att den är den varmaste.

Se min kolt

Se min kolt den har så många färger blå, gul, röd, grön också.

Hör nu bara på vad jag berättar blå, gul, röd, grön också.

I regnbågen finns också alla färgerna blå, gul, röd, grön också.

Regnbågen gillar vi mest därför att den har alla dessa färger.

Blåa färgen fann vi i himlen, 

bäckarna, sjöarna och i havet 

också. Blåa färgen gillar vi mest 

därför att den är klarast.

Rött skänkte midnattssolen

morgonrodnad, kvällsrodnad 

också. Den röda färgen gillar vi 

mest därför att det är kärleken.
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Jågloe - älskad rackarunge 
Jågloe är sydsamiska och betyder barn eller fritt 
översatt älskade rackarunge. Jågloe är även namnet på 
detta material som innehåller inspirerande material 
till förskolan. 

Materialet finns på de samiska språken nordsamiska, 
lulesamiska, pitesamiska, umesamiska och sydsamiska. 

Jågloe




